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Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład Textus 
Receptus Oblubienicy 
 

I stało się podczas rozmawiać oni i dociekać 
razem i sam Jezus zbliżywszy się szedł razem 
z nimi 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

I gdy tak rozmawiali i nawzajem się pytali, sam 
Jezus zbliżył się i zaczął iść z nimi. 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament Popowski-
Wojciechowski 
 

I stało się (przy) (mówieniu) ich 
i (dyskutowaniu), i sam Jezus zbliżywszy się 
szedł razem z nimi.  

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus Oblubienicy 
 

I stało się podczas rozmawiać oni i dociekać 
razem i sam Jezus zbliżywszy się szedł razem 
z nimi 
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